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1.

BEGRUNDELSE

BAGGRUND FOR FORSLAGET
o Forslagets begrundelse og formal

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede Kongerige i henhold til artikel 50 i
traktaten om Den Europziske Union ("TEU") Det Europziske Rad, at landet
havde til hensigt at udtreede af Den Europaiske Union og Det Europeiske
Atomenergifallesskab.

Den 30. januar 2020 vedtog Radet efter Europa-Parlamentets godkendelse
afgerelse (EU) 2020/135 om indgaelse af aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europeiske Union og Det
Europziske Atomenergifaellesskab (“udtreedelsesaftalen). Udtraedelsesaftalen
tradte i kraft den 1. februar 2020 og indeholder bestemmelser om en
overgangsperiode, i hvilken EU-retten finder anvendelse pa og i Det Forenede
Kongerige i overensstemmelse med navnte aftale. Denne periode udlgber den
31. december 2020.

| sine retningslinjer af 23. marts 2018 gentog Det Europaiske Rad, at Unionen
er fast besluttet pa at have et sa nart partnerskab som muligt med Det Forenede
Kongerige i fremtiden. Ifglge disse retningslinjer bgr et sadant partnerskab
omfatte handel og gkonomisk samarbejde samt andre omrader, navnlig
bekaempelse af terrorisme og international kriminalitet samt sikkerhed, forsvar
og udenrigspolitik. Det Europziske Rad fastsatte disse retningslinjer med
henblik pd den overordnede forstaelse af rammen for de fremtidige
forbindelser, som skulle uddybes i en politisk erklaering, der skulle knyttes til
0g henvises til i udtreedelsesaftalen.

Den politiske erklering, der ledsagede udtredelsesaftalen, fastleegger
rammerne for de fremtidige forbindelser mellem Den Europziske Union og
Det Forenede Kongerige? ("den politiske erklering”). Den fastsatter
parametrene for "et ambitigst, bredt, vidtgdende og fleksibelt partnerskab om
handel og ekonomisk samarbejde med en omfattende og afbalanceret
frihandelsaftale i centrum, retshandheavelse og strafferet, udenrigspolitik,
sikkerhed og forsvar og bredere samarbejdsomrader".

| udtreedelsesaftalens artikel 184 fastseettes det, at Unionen og Det Forenede
Kongerige skal bestraebe sig pa i god tro og med fuld respekt af deres
respektive retsordener at tage de ngdvendige skridt til hurtigt at forhandle de
aftaler, der regulerer deres i den politiske erklering omhandlede fremtidige
forbindelser, pa plads og gennemfgre de relevante procedurer for ratifikation
eller indgaelse af disse aftaler med henblik pa at sikre, at disse aftaler sa vidt
muligt finder anvendelse fra overgangsperiodens udlgb.

Radets afggrelse (EU) 2020/135 af 30. januar 2020 om indgdelse af aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europziske Union og Det Europaiske
Atomenergifaellesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1).

Politisk erklaring, der fastleegger rammen for de fremtidige forbindelser mellem Den Europaiske
Union og Det Forenede Kongerige (EUT C 34 af 31.1.2020, s. 1).
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Den 25. februar 2020 vedtog Radet afgarelse (EU, Euratom) 2020/266° om
bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland om en ny partnerskabsaftale. Kommissionen blev
udpeget som Unionens forhandler. Radets afggrelse indeholdt ogsa et tilleg til
forhandlingsdirektiverne om et nyt partnerskab med Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland (“forhandlingsdirektiverne™).

Kommissionen farte forhandlingerne i samrad med det serlige udvalg, der er
udpeget af Radet (Gruppen vedrgrende Det Forenede Kongerige). Der er taget
behgarigt hensyn til Europa-Parlamentets beslutninger af 12. februar 2020 og
18. juni 2020, og Kommissionen har holdt Europa-Parlamentet fuldt
underrettet i overensstemmelse med artikel 218, stk. 10, i TEUF, navnlig
gennem sin koordinationsgruppe for Det Forenede Kongerige.

Der er lagt serlig veegt pa at sikre gennemsigtighed i processen i
overensstemmelse med de vejledende principper, som Réadet godkendte den 22.
januar 2020 vedrgrende gennemsigtighed i forhandlingerne om de fremtidige
forbindelser. 1 lyset heraf blev alle forhandlingsdokumenterne fra Unionens
forhandler (Kommissionen), der er delt med Radet, Europa-Parlamentet, de
nationale parlamenter eller Det Forenede Kongerige, offentliggjort inden for de
geldende begraensninger i EU-retten. Desuden holdt chefforhandleren Radet
og Det Europaiske Rad, Europa-Parlamentet og de nationale parlamenter samt
Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget
regelmaessigt og fuldt ud orienteret om udviklingen.

Forhandlingerne blev afsluttet, og den 24. december 2020 blev der pa

chefforhandlerniveau i Bruxelles naet til enighed om handels- og
samarbejdsaftalen sammen med aftalen om sikkerhedsprocedurer for
udveksling 0g beskyttelse af klassificerede informationer

("informationssikkerhedsaftalen™).

Informationssikkerhedsaftalen er en supplerende aftale til handels- og
samarbejdsaftalen og udger i overensstemmelse med artikel COMPROV.2 i
handels- og samarbejdsaftalen en integrerende del af de samlede bilaterale
forbindelser mellem Unionen og Det Forenede Kongerige som fastlagt i
handels- og samarbejdsaftalen og udger en del af den overordnede ramme.
Informationssikkerhedsaftalen er knyttet til handels- og samarbejdsaftalen, idet
de to aftaler har samme anvendelsesdato og samme bestemmelse om opsigelse.

Sidelgbende med handels- 0g samarbejdsaftalen 0g
informationssikkerhedsaftalen har Kommissionen forhandlet om aftalen
mellem Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands regering og
Det Europaiske Atomenergifaellesskab om samarbejde om sikker og fredelig
anvendelse af kerneenergi. Henstillingen med henblik pa Radets afggrelse om
godkendelse af denne aftale foreleegges sammen med dette forslag efter en
saerskilt procedure. Ud over indgaelsen af aftalen om sikker og fredelig
anvendelse af kerneenergi omfatter denne procedure ogsa indgaelsen af
handels- og samarbejdsaftalen for sa vidt angar anliggender, der henhgrer
under Det Europeaiske Atomenergifellesskabs kompetence (navnlig Det

Réadets afgerelse (EU, Euratom) 2020/266 om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om en ny partnerskabsaftale (EUT L 58 af 27.2.2020,
s. 53).
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Forenede Kongeriges deltagelse som tredjeland i Euratoms forskningsprogram
og i de europaiske aktiviteter pa fusionsomradet, herunder ITER-aktiviteterne,
I kraft af dets medlemskab som tredjeland af Det Europziske
Feellesforetagende for ITER og udvikling af fusionsenergi — Fusion for

Energy).

Ikrafttreedelsen af handels- og samarbejdsaftalen er af serligt hastende
karakter. Det Forenede Kongerige har som tidligere medlemsstat omfattende
forbindelser til Unionen pa en lang reekke gkonomiske og andre omrader. Hvis
der ikke findes nogen geeldende ramme for forbindelserne mellem Unionen og
Det Forenede Kongerige efter den 31. december 2020, vil disse forbindelser
blive afbrudt i veesentlig grad til skade for enkeltpersoner, virksomheder og
andre interessenter. Forhandlingerne kunne farst afsluttes pa et meget sent
tidspunkt inden overgangsperiodens udlgh. En sadan sen tidsplan ber ikke
bringe den demokratiske kontrol, som Europa-Parlamentet skal udgve i
overensstemmelse med traktaterne, i fare. | lyset af disse ekstraordinaere
omstaendigheder foreslar Kommissionen at anvende aftalerne midlertidigt indtil
den 28. februar 2021 eller en anden dato som besluttet af Partnerskabsradet
eller den farste dag i maneden efter, at parterne har meddelt hinanden, at de
henholdsvis har opfyldt og gennemfart de respektive interne krav og
procedurer, der er ngdvendige for at kunne erklere sig indforstaet med at veere
bundet af aftalen, alt efter hvilken af disse datoer der er den tidligste.

Sammenhang med de gaeldende regler pd samme omrade

Bade i Det Europeiske Rads retningslinjer af 23. marts 2018 og den politiske
erkleering blev der opfordret til et teet partnerskab mellem Unionen og Det
Forenede Kongerige.

Forud for forhandlingerne om handels- og samarbejdsaftalen og
informationssikkerhedsaftalen blev der indgaet en udtreedelsesaftale, som tradte
I kraft den 1. februar 2020. Udtraedelsesaftalen indeholder bestemmelser om en
overgangsperiode, i hvilken EU-retten finder anvendelse pa og i Det Forenede
Kongerige i overensstemmelse med navnte aftale. Overgangsperioden udlgber
den 31. december 2020. Handels- og samarbejdsaftalen og
informationssikkerhedsaftalen tilsigter at regulere de nye forbindelser mellem
Unionen og Det Forenede Kongerige og dermed forhindre betydelige
forstyrrelser, som ellers kunne opsta i dette forhold efter overgangsperiodens
udlgb.

| handels- og samarbejdsaftalen fastsattes et solidt grundlag for et gensidigt
fordelagtigt og afbalanceret partnerskab mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige. Den afspejler ogsa den omstendighed, at Det Forenede Kongerige
som ikkemedlem af Unionen hverken har de samme rettigheder eller nyder de
samme fordele som et medlemsland.

Sammenhang med Unionens politik pa andre omrader

Handels- og samarbejdsaftalenaftalen og informationssikkerhedsaftalen
respekterer fuldt ud traktaterne og bevarer Unionens retsordens integritet og
autonomi. Disse aftaler indebarer ikke noget krav om, at Unionen skal a&ndre
sine regler, forskrifter eller standarder pa noget reguleret omrade. De fremmer
Unionens veerdier, mal og interesser og sikrer sammenhang i, virkning af og
kontinuitet i dens politikker og aktioner.
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Al import fra Det Forenede Kongerige skal opfylde EU's regler og forordninger
(f.eks. tekniske regler og standarder, sundheds- eller plantesundhedsregler,
forordninger om fagdevarer og sikkerhed, sundheds- og sikkerhedsstandarder,
miljgbeskyttelse og forbrugerbeskyttelse).

Handels- og samarbejdsaftalenaftalen indeholder specifikke afsnit om handel
og standarder for lige konkurrencevilkar pa omraderne beskaftigelse, miljg,
bekeempelse af klimasndringer samt baeredygtig udvikling, der knytter den
gkonomiske del af handels- og samarbejdsaftalen til Unionens overordnede
mal for baeredygtig udvikling og specifikke mal inden for beskeftigelse, miljg
og klimazndringer.

Det Forenede Kongeriges deltagelse i EU-programmer vil fuldt ud overholde
de basisretsakter, der fastleegger programmerne, og de eksisterende EU-
forordninger vedrgrende gkonomisk forvaltning, f.eks. finansforordningen.

RETSGRUNDLAG

Det materielle retsgrundlag for den foreslaede radsafgarelse om undertegnelse er
derfor artikel 217 i TEUF. Dette retsgrundlag er det mest hensigtsmassige i
betragtning af det pateenkte partnerskabs brede anvendelsesomrade.

Det proceduremaessige retsgrundlag er artikel 218, stk. 5, i TEUF sammenholdt med
artikel 218, stk. 8, andet afsnit, i TEUF, ifglge hvilket der skal treeffes afggrelse med
enstemmighed i Réadet.

Retsgrundlaget for den foresldede radsafgerelse er saledes artikel 217 i TEUF
sammenholdt med artikel 218, stk. 5, i TEUF og artikel 218, stk. 8, andet afsnit, i
TEUF.

ANDRE FORHOLD

o Gennemfgrelse ved organer, der er oprettet i henhold til handels- og
samarbejdsaftalen

Ved handels- og samarbejdsaftalens anden del, afsnit Il oprettes der et
partnerskabsrad, som skal fare tilsyn med virkeliggerelsen af malene for denne
aftale og eventuelle supplerende aftaler. Partnerskabsradet, der bestar af
repraeesentanter for Unionen og Det Forenede Kongerige pa ministerplan, vil
mgdes mindst en gang om aret og vil fare tilsyn med og lette gennemfarelsen
og anvendelsen af handels- og samarbejdsaftalen og eventuelle supplerende
aftaler sasom informationssikkerhedsaftalen.

Partnerskabsradet kan vedtage beslutninger om alle anliggender, for hvilke
dette er fastsat i handels- og samarbejdsaftalen eller supplerende aftaler.
Partnerskabsradet kan kun treffe beslutninger og fremsette henstillinger efter
feelles overenskomst mellem Unionen og Det Forenede Kongerige. Det kan pa
ingen made begraense beslutningstagningen pa EU-plan. Unionen og Det
Forenede Kongerige kan via Partnerskabsradet eller specialudvalgene beslutte
at endre visse aspekter af handels- og samarbejdsaftalen eller af enhver
supplerende aftale, men kun i de tilfeelde, der udtrykkeligt er fastsat heri. Nar
parterne godkender en sadan beslutning, skal det vaere med forbehold af deres
respektive geeldende interne bestemmelser og procedurer.
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Partnerskabsradet  bistdas i  udfgrelsen af sine  opgaver af
Handelspartnerskabsudvalget, som derefter bistas af specialudvalg for handel
og af andre specialudvalg.

Ved handels- og samarbejdsaftalen nedsattes falgende specialudvalg for
handel:

(@) Specialudvalget for handel vedrgrende varer

(b) Specialudvalget for handel vedrgrende toldsamarbejde og
oprindelsesregler

(c) Specialudvalget for handel vedrgrende sundheds- 0g
plantesundhedsforanstaltninger

(d) Specialudvalget for handel vedrgrende tekniske handelshindringer

(e) Specialudvalget for handel vedrgrende tjenesteydelser, investeringer og
digital handel

(f)  Specialudvalget for handel vedrgrende intellektuel ejendomsret
() Specialudvalget for handel vedrarende offentligt udbud
(h)  Specialudvalget for handel vedrgrende reguleringssamarbejde

(i)  Specialudvalget for handel vedragrende lige og fair konkurrencevilkar og
beeredygtighed

(J)  Specialudvalget for handel vedrgrende administrativt samarbejde i
forbindelse med moms og inddrivelse af skatter og afgifter.

Ved handels- og samarbejdsaftalen nedsettes falgende specialudvalg for
handel:

(k) Specialudvalget vedrgrende energi

()  Specialudvalget vedrgrende lufttransport

(m) Specialudvalget vedrgrende luftfartssikkerhed

(n)  Specialudvalget vedrgrende vejtransport

(o) Specialudvalget vedrgrende koordinering af sociale sikringsordninger
(p) Specialudvalget vedrarende fiskeri

(@) Specialudvalget vedrgrende retshandhavelse og retligt samarbejde

(r)  Specialudvalget vedrgrende deltagelse i EU-programmer.

Partnerskabsradet kan nedsette eller oplgse specialudvalg for handel eller
specialudvalg, og Handelspartnerskabsudvalget kan nedsztte eller oplase
specialudvalg for handel.

Handels- og samarbejdsaftalen indeholder ogsa bestemmelser om en rolle for
Partnerskabsradet og specialudvalgene i tvistbileggelse, som behandles i sjette
del, afsnit I, af handels- og samarbejdsaftalen.

Gennemfgarelse og anvendelse af handels- og samarbejdsaftalen i Unionen

| henhold til artikel 216, stk. 2, i TEUF er aftaler indgaet af Unionen bindende
for EU-institutionerne og medlemsstaterne.
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For at Unionen har mulighed for at reagere rettidigt, hvis de relevante
betingelser ikke lengere er opfyldt, bar Kommissionen tillegges befgjelse til at
treeffe visse afgarelser om suspension af de fordele, der er indremmet Det
Forenede Kongerige i henhold til bilaget om gkologiske produkter og bilaget
om leegemidler. Fgr dette sker, bgr Kommissionen underrette medlemsstaternes
repraesentanter, der med et blokerende mindretal kan gere indsigelse mod den
holdning, som Kommissionen forelegger. Kommissionen ber ogsa tillegges
befgjelser til efter samme procedure at vedtage alle andre ngdvendige
gennemfgrelsesbestemmelser for at sikre, at disse bilag fungerer efter
hensigten.

For at sikre, at forpligtelserne i henhold til handels- og samarbejdsaftalen
overholdes, indfgres der desuden solide handhavelsesmekanismer. Med
handels- og samarbejdsaftalen far parterne mulighed for at treeffe hurtige,
selvstendige og operationelle foranstaltninger for at beskytte deres interesser,
herunder navnlig pa omraderne lige  konkurrencevilkar  (dvs.
udligningsforanstaltninger og afhjelpende foranstaltninger) og fiskeri (dvs.
kompensationsforanstaltninger og afhjelpende foranstaltninger) samt mere
generelt i tilfelde af alvorlige @konomiske, samfundsmessige eller
miljgmaessige vanskeligheder af sektormassig eller regional karakter.

Det er vigtigt, at Unionen fuldt ud kan gere brug af disse
handhavelsesforanstaltninger en hurtig og effektiv made. Kommissionen bar
til dette formal tillegges befajelse til at suspendere forpligtelserne i henhold til
handels- og samarbejdsaftalen i overensstemmelse med artikel GOODS.19 om
foranstaltninger i tilfeelde af overtreedelser eller omgaelse af toldlovgivningen,
artikel LPFOFCSD.3.12 om afhjelpende foranstaltninger pa omradet lige
konkurrencevilkar, artikel ROAD.11 om afhjelpende foranstaltninger inden for
vejtransport, artikel AIRTRN.8 om afvisning, tilbagekaldelse, suspension eller
begraensning af tilladelse til at operere inden for lufttransport, artikel FISH.14
om afhjelpende foranstaltninger pa fiskeriomradet, artikel FISH.9: om
kompensationsforanstaltninger i tilfelde af tilbagetreekning eller forringelse af
adgang, artikel UNPRO.3.1 og artikel UNPRO.3.20 om suspension og
opsigelse af Det Forenede Kongeriges deltagelse i et EU-program, og artikel
INST.24 om midlertidige foranstaltninger eller traeffe egnede foranstaltninger i
henhold til artikel INST.36.

| overensstemmelse med traktaterne vil Kommissionen ogsa handle pa vegne af
Unionen pa alle trin i proceduren vedrgrende tvistbilzeggelse i henhold til sjette
del, afsnit I, i handels- og samarbejdsaftalen.

Neermere redegerelse for de enkelte bestemmelser i aftalen

Det brede og ambitigse samarbejde mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige, der patenkes i handels- og samarbejdsaftalen, afspejler Det
Europziske Rads konklusioner og retningslinjer af 23. marts 2018 og bygger
pa den politiske erklering.

Den patenkte handels- og samarbejdsaftale bestar af en samlet pakke, der
omfatter fire hovedkomponenter:

— generelle og institutionelle ordninger

—  gkonomiske ordninger (herunder bestemmelser om handel og sikring af
lige konkurrencevilkar)
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— ordninger for samarbejde om retshandhavelse og retligt samarbejde i
straffesager og

— bestemmelser om tvistbileeggelse, grundleeggende verdier og
beskyttelsesforanstaltninger.

Det patenkte partnerskab bygger pa anerkendelse af demokrati,
retsstatsprincippet og  menneskerettigheder ~ samt  bekaempelse  af
klimazndringer og bekempelse af spredning af massegdelaeggelsesvaben. En
overtredelse af et af disse veaesentlige elementer giver parterne mulighed for
helt eller delvis at opsige eller suspendere anvendelsen af handels- og
samarbejdsaftalen eller enhver supplerende aftale. Parterne bekreafter ogsa, at
de er fast besluttet pd at sikre et hgjt niveau for beskyttelse af
personoplysninger.

Anvendelsesomradet for handels- og samarbejdsaftalen er omfattende. Det
daekker alle de interesseomrader, der er beskrevet i den politiske erklaering:
handel og skonomisk samarbejde, retshandhavelse og retligt samarbejde i
straffesager, deltagelse i EU-programmer og tematiske samarbejdsomrader.
Handels- og samarbejdsaftalen omfatter ikke ordninger for samarbejde pa
omraderne udenrigspolitik, ekstern sikkerhed og forsvar, eftersom Det
Forenede Kongerige ikke gnsker at forhandle om eller medtage sadanne
ordninger i handels- og samarbejdsaftalen. Handels- og samarbejdsaftalen
respekterer Unionens beslutningsautonomi og retsorden, det indre markeds og
toldunionens integritet og de fire friheders udelelighed (fri bevaegelighed for
personer, varer, tjenesteydelser og kapital). Den omfatter ikke alene fri handel
med varer og tjenesteydelser, men ogsa metoder til at forhindre forvridning og
urimelige konkurrencefordele. Handels- og samarbejdsaftalen afspejler det
forhold, at Det Forenede Kongerige forlader Unionens system med falles
regler, tilsyn og handhavelsesmekanismer og dermed ikke lengere kan drage
fordel af medlemskabet eller det indre marked.

| handels- og samarbejdsaftalen fastleegges en overordnet forvaltningsramme,
der daekker alle samarbejdsomrader i henhold til handels- og samarbejdsaftalen
og eventuelle tilleegsaftaler sasom informationssikkerhedsaftalen, samtidig med
at der foretages visse tilpasninger for at imgdekomme berettigede
sektorspecifikke behov.

For at sikre, at forpligtelserne i henhold til handels- og samarbejdsaftalen
overholdes, indfares der solide handhavelsesmekanismer. Med handels- og
samarbejdsaftalen far parterne mulighed for at treeffe hurtige, selvstendige og
operationelle foranstaltninger for at beskytte deres interesser, herunder navnlig
pa omraderne lige konkurrencevilkar (dvs. udligningsforanstaltninger og
afhjeelpende foranstaltninger) og fiskeri (dvs. kompensationsforanstaltninger
og afhjelpende foranstaltninger) samt mere generelt i tilfelde af alvorlige
gkonomiske, samfundsmaessige eller miljgmassige vanskeligheder af
sektormaessig eller regional karakter.

For sa vidt angar dens territoriale anvendelsesomrade daekker handels- og
samarbejdsaftalen for Unionens vedkommende de omrader, som traktaterne
finder anvendelse pa, og for Det Forenede Kongeriges vedkommende Det
Forenede Kongeriges omrade. Handels- og samarbejdsaftalen yder ogsa en
begranset daekning for Kanalgerne og Isle of Man for sa vidt angar varehandel
og adgang til farvande.] | overensstemmelse med erkleringerne i referatet af
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Det Europziske Rads mgde den 25. november 2018 og Radets
forhandlingsdirektiver finder handels- og samarbejdsaftalen ikke anvendelse pa
Gibraltar.

Handels- og samarbejdsaftalen bestar af syv dele (der yderligere er opdelt i
overskrifter, afsnit, kapitler og afdelinger), samt tre protokoller og en raekke
bilag som falger:

Farste del (Feelles og institutionelle bestemmelser) indeholder de generelle
bestemmelser, principperne for fortolkning af handels- og samarbejdsaftalen og
definitionerne samt den institutionelle ramme.

Forste del indeholder bestemmelserne om forvaltning og gennemfgrelse af
handels- og samarbejdsaftalen og oprettelse af felles forvaltningsorganer
(Partnerskabsradet og Handelspartnerskabsudvalget samt specialudvalgene for
handel og andre specialudvalg).

Forvaltningsbestemmelserne skaber klarhed over, hvordan handels- og
samarbejdsaftalen vil blive forvaltet og overvaget. De er blevet udformet
saledes, at de er fleksible og kan tilpasses specifikke behov, der kan opsta pa
forskellige omrader. | betragtning af handels- og samarbejdsaftalens
anvendelsesomrade og kompleksitet insisterede Unionen pa en felles
forvaltningsramme, der omfatter aftalen i sin helhed. Derved skabes der
retssikkerhed for virksomheder, forbrugere og borgere, og talrige parallelle
strukturer og yderligere bureaukrati kan samtidig undgas.

Partnerskabsradet vil fere tilsyn med gennemfgrelsen af aftalen.
Partnerskabsradet, der bestar af repraesentanter for Unionen og Det Forenede
Kongerige pa ministerplan, mgdes i forskellige sammensztninger afhaengigt af
det pagzldende anliggende. Det vil veere det forum, i hvilket parterne drafter
eventuelle spgrgsmal med befgjelse til at traeffe bindende afggrelser efter felles
overenskomst. Det bistds i sit arbejde af Handelspartnerskabsudvalget,
specialudvalgene for handel og andre specialudvalg.

Anden del (Handel, fiskeri og andre ordninger) omfatter seks overskrifter:

- Overskrift et: Handel, der bestar af tolv afsnit: afsnit | (Varehandel),
afsnit 1l (Tjenesteydelser og investeringer), afsnit Ill (Digital handel),
afsnit 1V (Kapitalbeveegelser, betalinger, overfersler og midlertidige
beskyttelsesforanstaltninger), afsnit VV (Intellektuel ejendom), afsnit VI
(Offentligt udbud), afsnit V1I (Sma og mellemstore virksomheder), afsnit
VIl (Energi), afsnit IX (Gennemsigtighed), afsnit X (God
reguleringspraksis og reguleringssamarbejde), afsnit X1 (Lige og fair
konkurrencevilkar og baredygtighed) og afsnit XII (Undtagelser)

— Overskrift to: Luftfart, der bestar af to afsnit: afsnit | (Luftfart) og afsnit
Il (Flyvesikkerhed)

— Overskrift tre: Vejtransport, der bestar af to afsnit: afsnit | (Godstransport
ad landevej) og afsnit Il (Personbefordring ad vej)

— Overskrift fire: Koordinering af sociale sikringsordninger og visa med
henblik pa kortvarigt ophold

— Overskrift fem: Fiskeri
- Overskrift seks: Andre bestemmelser.
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Anden del omfatter, som det fremgar af ovennavnte overskrifter og afsnit,
handel med varer og tjenesteydelser samt en bred vifte af andre omrader af
gkonomisk og bredere samarbejde sasom investeringer, konkurrence,
gennemsigtighed pa skatteomradet, energi, luftfart og vejtransport,
ikkeforskelsbehandling med hensyn til visse mobilitetsordninger og
koordinering af sociale sikringsordninger samt fiskeri.

Anden del fastleegger grundlaget for en moderne og beeredygtig handelspolitik.
Begge parter forpligter sig til felles hgje standarder pa omrader som f.eks.
arbejdsstandarder og sociale standarder, miljgbeskyttelse, bekempelse af
klimazendringer, herunder en CO.-priss&tning, og relevante standarder for
skatteundgéelse og gennemsigtighed pa skatteomradet®. Den indeholder ogsa
principper om subsidier for at forhindre en af parterne i at yde subsidier, der
har en materiel indvirkning pa handel eller investeringer mellem parterne.
Disse aftalte standarder og principper er forbundet med nationale
handhavelsesmekanismer og tvisthileggelsesordninger for at sikre, at
virksomheder fra Unionen og Det Forenede Kongerige konkurrerer pa lige
vilkar. Ifglge anden del ma hver part treeffe ensidige foranstaltninger, hvis det
er hensigtsmassigt, for at beskytte sig mod pdvirkning af handel eller
investeringer som fglge af subsidier eller vasentlige forskelle i de respektive
subsidiekontrolsystemer og i de respektive niveauer for arbejdstager-, social-,
miljg- eller klimabeskyttelse.

Med hensyn til varehandel gar bestemmelserne i anden del videre end
Unionens seneste frihandelsaftaler med partnere sasom Canada og Japan, idet
der fastsettes nultold og nulkvoter for alle varer. For at kunne drage fordel af
disse ekstraordineere praeferencer skal virksomhederne sikre, at deres produkter
har oprindelse i Unionen eller i Det Forenede Kongerige. Disse
"oprindelsesregler” er afgerende for at sikre EU-markedets integritet. Handels-
og samarbejdsaftalen vil ogsa, i det omfang det er tilladt i henhold til EU-
toldkodeksen, lette de toldformaliteter, der gelder for alle tredjelande uden for
toldunionen. Den vil ogsa fjerne ungdvendige tekniske handelshindringer, men
det sikres stadigveek, at alle Det Forenede Kongeriges varer, der indfgres i
Unionen, fuldt ud opfylder Unionens hgje reguleringsmassige standarder,
herunder for fgdevarekvalitet (f.eks. sundheds- og plantesundhedsstandarder)
og produktsikkerhed.

Der er ogsa opnaet enighed om en betydelig grad af abenhed for handel med
tjenesteydelser, der gar videre end de grundleeggende bestemmelser i WTO's
almindelige overenskomst om handel med tjenesteydelser (GATS), samtidig
med at det afspejles, at Det Forenede Kongerige ikke leengere kan drage fordel
af den frie bevagelighed for personer og dermed af friheden til at levere
tjenesteydelser. Det Forenede Kongeriges tjenesteudbydere, der ensker at
udbyde tjenester i Unionen, vil skulle opfylde alle relevante
reguleringsmaessige krav i Unionen, men de vil ikke blive behandlet mindre
gunstigt end EU-operatgrer pa de omrader, der er omfattet af handels- og

Unionen og Det Forenede Kongerige agter ogsa at tilslutte sig en fzlles erklering om imgdegaelse af
skadelige skatteordninger pa tidspunktet for indgaelsen af aftalerne.



samarbejdsaftalen, og omvendt®. Det Forenede Kongeriges investorer kan ogsa
etablere juridiske enheder i Unionen for at udbyde tjenesteydelser i hele det
indre marked og vice versa. Aftalen indeholder en ramme for fremtidige
forhandlinger om aftaler vedrgrende anerkendelse i relation til
fagkvalifikationer.

Handels- og samarbejdsaftalen indeholder bestemmelser, der har til formal at
lette digital handel ved at fjerne uberettigede hindringer og sikre et abent,
sikkert og palideligt onlinemiljg for virksomheder og forbrugere samt hgje
standarder for beskyttelse af personoplysninger. Aftalen indeholder ogsa
bestemmelser, hvormed det garanteres, at intellektuelle ejendomsrettigheder
beskyttes. Endvidere indeholder den bestemmelser om gensidige muligheder
pa parternes respektive markeder for offentlige udbud og om standarder for
offentlige udbud, der gar videre end deres forpligtelser i henhold til WTO-
aftalen om offentlige udbud (GPA).

Med hensyn til energi skaber handels- og samarbejdsaftalen, eftersom Det
Forenede Kongerige ikke lengere vil deltage i det felles elmarked og
Unionens handelsplatforme, en ny ramme for bilateralt energisamarbejde, der
har til formal at sikre omkostningseffektiv, ren og sikker energiforsyning, som
er afggrende for Dbegge w@konomiers funktion, og indfgre nye
samarbejdsordninger inden for vedvarende energi, navnlig i Nordsgen, og
tackle klimaaendringer. Vaesentlige bestemmelser om lige konkurrencevilkar og
liberalisering udger ogsa en del af aftalen, herunder med hensyn til
betingelserne for subsidier til energisektoren. Som det er tilfeeldet for de avrige
omrader, afspejler bestemmelserne i relation til energi ikke de fulde fordele ved
det indre marked for Det Forenede Kongerige pa baggrund af dettes status som
tredjeland.

Med hensyn til transport indeholder handels- og samarbejdsaftalen
bestemmelser om kontinuerlige og beredygtige luft- og vejforbindelser,
samtidig med at det indre markeds integritet respekteres. Den indeholder
bestemmelser, hvormed det sikres, at konkurrencen mellem operatgrer i
Unionen og Det Forenede Kongerige finder sted pa lige vilkar, saledes at
passagerernes rettigheder og transportsikkerheden ikke undergraves.

Anden del indeholder ogsa en ramme for en felles, beeredygtig forvaltning af
fiskebestande i Unionens farvande og Det Forenede Kongeriges farvande. Det
Forenede Kongerige vil som en uafhangig kyststat have fuld kontrol over sine
farvande og vil veere i stand til at videreudvikle det britiske fiskeri, men
Unionens fiskere vil fortsat have adgang til at udave deres fiskeriaktiviteter i
Det Forenede Kongeriges farvande.

Tredje del (Retshandhavelse og retligt samarbejde i straffesager)
indeholder en ramme for retshandhaevelse og retligt samarbejde i straffesager.
Behovet for et sterkt samarbejde mellem de nationale politi- og
retsmyndigheder tillige med EU-agenturer og -organer anerkendes — navnlig
med henblik pa at bekempe og retsforfglge kriminalitet og terrorisme pa tvars
af landegreenser.

I overensstemmelse med Unionens handelspolitik er et begreenset antal sektorer udelukket (offentlige
tjenesteydelser, visse transporttjenester og audiovisuelle tjenester for at bevare den Kkulturelle
mangfoldighed).
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Tredje del omfatter fglgende centrale omrader:

- Udveksling af oplysninger: ordninger for rettidig, effektiv og
virkningsfuld  udveksling af  oplysninger om  flypassagerer
(passagerlisteoplysninger eller PNR-oplysninger), DNA-oplysninger,
fingeraftryksoplysninger og oplysninger fra keretgjsregistre (sakaldte

"Primoplysninger” — som aldrig fer er blevet udvekslet mellem
Unionen og et tredjeland uden for  Schengenomradet)
strafferegisteroplysninger og operationelle oplysninger — som

supplement til internationale kanaler sasom Interpol

- Europol og Eurojust: et effektivt samarbejde mellem Det Forenede
Kongerige og Europol og Eurojust i overensstemmelse med de regler for
samarbejde med tredjelande, der er fastsat i EU-lovgivningen

— Overgivelse: muliggere hurtig overgivelse af kriminelle mellem EU-
medlemsstaterne og Det Forenede Kongerige med stramlinede
procedurer, strenge frister, solide garantier (herunder hensigtsmaessige
grunde til at afsla overgivelse), proceduremassige rettigheder og
domstolskontrol

- Gensidig bistand: ordninger, der skal lette og supplere Europaradets
konventioner pa det strafferetlige omrade, f.eks. gennem stremlinede
procedurer, frister og teknologisk infrastruktur, for sa vidt angar en lang
reekke foranstaltninger, herunder indefrysning og konfiskation af
formuegoder

— Bekaempelse af hvidvask af penge: bestemmelser om samarbejde om
bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.

Tredje del respekterer Det Forenede Kongeriges status som ikke-EU-medlem
uden for Schengenomradet. Det Forenede Kongerige vil eksempelvis ikke
lengere have direkte realtidsadgang til fglsomme EU-databaser, der statter
Unionens omrade med frihed, sikkerhed og retferdighed, da dette kun
indreammes medlemsstater og meget naert associerede lande, der accepterer alle
ledsagende forpligtelser.

Det teette og omfattende politisamarbejde og retlige samarbejde understgttes af
garantier for at respektere demokratiet og retsstatsprincippet, for effektivt at
beskytte fysiske personers grundleggende rettigheder og frihedsrettigheder,
herunder  rettigheder, der er nedfeldet i den  europaiske
menneskerettighedskonvention, og ved at give dem virkning pa nationalt plan,
samt af tilsagn fra begge parter om, at hgje databeskyttelsesstandarder vil blive
opretholdt. Unionen laeegger serlig stor veaegt pa dette krav for at sikre, at dens
borgeres sikkerhed savel som grundleeggende rettigheder beskyttes. Tredje del
indeholder ogsa specifikke bestemmelser om suspension af samarbejdet i
tilfeelde af alvorlige og systemiske mangler med hensyn til at sikre en eller
flere  af  disse beskyttelsesforanstaltninger ~ samt  en seerlig
tvistbileeggelsesordning.

Fjerde del (Tematisk samarbejde) omfatter to afsnit: afsnit I
Sundhedssikkerned og afsnit 1l: Cybersikkerhed. Fjerde del indeholder
bestemmelser om samarbejde mellem parterne om sundhedssikkerhed og
cybersikkerhedsspgrgsmal, herunder gennem Det Forenede Kongeriges
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midlertidige og begrensede deltagelse i en rekke EU-strukturer, udelukkende
pa opfordring fra Unionen, og forudsat at der opstar specifikke falles trusler.

Femte del (Deltagelse i EU-programmer, forsvarlig gkonomisk forvaltning
og finansielle bestemmelser) indeholder bestemmelser om Det Forenede
Kongeriges fortsatte deltagelse som tredjeland i en raekke af Unionens
flagskibsprogrammer, forudsat at Det Forenede Kongerige yder et finansielt
bidrag til Unionens budget. Den ngjagtige liste over sadanne programmer vil
blive vedtaget senere af specialudvalget vedrgrende deltagelse i EU-
programmer. Derudover kan specialudvalget vedrgrende deltagelse i EU-
programmer ogsa opstille en liste over de tjenester, som stilles til radighed i
kraft af gennemfarelsen af EU-programmer, og som Det Forenede Kongerige
kan fa adgang til.

Retsgrundlaget (basisretsakterne) for de EU-programmer og -aktiviteter, som
Det Forenede Kongerige kan deltage i, er endnu ikke blevet vedtaget. Der er
imidlertid en faelles forstaelse mellem Det Forenede Kongerige og Unionen om
de programmer, som Det Forenede Kongerige kan deltage i, og pa hvilke
naermere betingelser, dog med forbehold af de betingelser, der fastsattes i det
endelige retsgrundlag. Derfor udger en falles erklering knyttet til handels- og
samarbejdsaftalen en ramme for de protokoller, der vil blive fgjet til denne
aftale af specialudvalget vedrgrende deltagelse i EU-programmer, nar
retsgrundlaget for disse programmer er blevet vedtaget.

Sjette del (Tvistbilaeggelse og horisontale bestemmelser) omfatter tre afsnit:
afsnit | (Tvistbileggelse), afsnit Il (Grundlag for samarbejde) og afsnit 11
(Opfyldelse af forpligtelser og beskyttelsesforanstaltninger).

Hvad angar tvistbileeggelse gelder det, at hvis der opstar uenighed, og der ikke
kan findes en lgsning i mellem parterne, fastsettes det i handels- og
samarbejdsaftalen, at der kan oprettes en uafhangig voldgiftsret for at bileegge
sagen ved en bindende afgerelse. Denne tvistbileeggelsesordning finder
anvendelse pa de fleste af handels- og samarbejdsaftalens omrader, herunder
lige konkurrencevilkar og fiskeri. Den ledsages af troveerdige og solide
handhaevelses- og overholdelsesmekanismer, herunder muligheden for at
suspendere den klagende parts forpligtelser i henhold til handels- og
samarbejdsaftalen, f.eks. for at genindfgre told og/eller kvoter. Desuden vil
hver part pa visse betingelser kunne krydsretaliere, hvis en anden part ikke
efterkommer voldgiftsrettens kendelse. En parts vedvarende overtraedelse inden
for en Dbestemt gkonomisk sektor, vil eksempelvis give den anden part
mulighed for at indfere gengeeldelsesforanstaltninger i andre gkonomiske
sektorer. Hver part kan ogsa ensidigt treeffe egnede beskyttelsesforanstaltninger
i tilfelde af alvorlige gkonomiske, samfundsmassige eller miljgmaessige
vanskeligheder af sektormaessig eller regional karakter.

Syvende del (Afsluttende bestemmelser) indeholder afsluttende
bestemmelser, herunder om ikrafttreeden, fornyet gennemgang og opsigelse af
handels- og samarbejdsaftalen.

To protokoller fastleegger bestemmelser om administrativt samarbejde og
bekempelse af svig vedrgrende merveerdiafgift og gensidig bistand til
inddrivelse af fordringer i forbindelse med skatter og afgifter henholdsvis
gensidig administrativ bistand i toldspgrgsmal.
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Protokollen om koordinering af de sociale sikringsordninger indeholder en
reekke foranstaltninger til koordinering af de sociale sikringsordninger, der har
til formal at beskytte retten til social sikring for EU-borgere og Det Forenede
Kongeriges statsborgere i en graenseoverskridende situation, der involverer Det
Forenede Kongerige og Unionen fra og med 1. januar 2021.
Tredjelandsstatsborgere, statslgse og flygtninge beskyttes ligeledes. En bred
vifte af ydelser er omfattet, herunder alders- og efterladtepensioner, ydelser ved
degdsfald, ydelser ved sygdom, ydelser ved barsel/faderskab i forbindelse med
et barns fgdsel, ydelser ved arbejdsulykker eller fgrtidspension. Protokollen
sikrer, at de ordninger for koordinering af sociale sikringsordninger, der er
fastsat deri, er baseret pa princippet om ikkeforskelsbehandling mellem EU-
medlemsstaterne.

| aftalen om sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af
klassificerede informationer fastsattes der regler og retningslinjer for
udvekslingen af klassificerede og ikkeklassificerede fglsomme informationer. |
overensstemmelse med andre informationssikkerhedsaftaler, som Unionen har
indgaet med andre tredjelande, sikrer informationssikkerhedsaftalen en sikker
behandling af falsomme informationer baseret pa princippet om udstederens
forudgaende samtykke for videregivelsen af de udvekslede oplysninger.
Informationssikkerhedsaftalen finder anvendelse fra den dato, hvorfra handels-
og samarbejdsaftalen finder anvendelse, eller fra den dato, hvor parterne har
meddelt hinanden, at de henholdsvis har opfyldt og gennemfart de respektive
interne krav og procedurer, der er ngdvendige for at kunne erklere sig
indforstaet med at veere bundet af aftalen, alt efter hvilken af disse datoer der er
den seneste.
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2020/0381 (NLE)
Forslag til
RADETS AFG@RELSE

om undertegnelse pa Unionens vegne og midlertidig anvendelse af handels- og
samarbejdsaftalen mellem Den Europaiske Union og Det Europaiske

Atomenergifallesskab pa den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og

Nordirland pa den anden side og af aftalen mellem Den Europziske Union og Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for

udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade ("TEUF"), szrlig
artikel 217 sammenholdt med artikel 218, stk. 5, og artikel 218, stk. 8, andet afsnit,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

ud fra falgende betragtninger:

(1)

(@)

(3)

(4)

Den 29. marts 2017 meddelte Det Forenede Kongerige i henhold til artikel 50 i
traktaten om Den Europzaiske Union ("TEU") Det Europaiske Rad, at landet havde til
hensigt at wudtrede af Den Europziske Union og Det Europeaiske
Atomenergifallesskab.

Den 30. januar 2020 vedtog Radet afgerelse (EU) 2020/135 om indgaelse af aftalen
om Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den
Europziske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab (“udtraedelsesaftalen™)®.
Udtraedelsesaftalen tradte i kraft den 1. februar 2020.

Den 25. februar 2020 vedtog RA&det afgerelse (EU, Euratom) 2020/266° om
bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger med Det Forenede
Kongerige om en ny partnerskabsaftale. Forhandlingerne er blevet fort i lyset af
forhandlingsdirektiverne af 25. februar 2020.

Forhandlingerne blev afsluttet den 24. december 2020. De udmgntede sig i handels- og
samarbejdsaftalen mellem Den Europziske Union og Det Europaiske
Atomenergifaellesskab pa den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland pa den anden side (i det fglgende benzvnt “handels- og
samarbejdsaftalen”) og aftalen mellem Den Europziske Union og Det Forenede
Kongerige Storbritannien og Nordirland om sikkerhedsprocedurer for udveksling og
beskyttelse —af  klassificerede informationer (i det folgende benavnt
"informationssikkerhedsaftalen").

Radets afggrelse (EU) 2020/135 af 30. januar 2020 om indgaelse af aftalen om Det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirlands udtreeden af Den Europziske Union og Det Europziske
Atomenergifeellesskab (EUT L 29 af 31.1.2020, s. 1).

Radets afgerelse (EU, Euratom) 2020/266 om bemyndigelse til at indlede forhandlinger med Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om en ny partnerskabsaftale (EUT L 58 af 27.2.2020,
s. 53).
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(5)

(6)

(7)

(8)

©9)

(10)

Handels- og samarbejdsaftalen fastleegger grundlaget for en bred forbindelse mellem
Unionen og Det Forenede Kongerige, der omfatter gensidige rettigheder og
forpligtelser, felles optreeden og serlige procedurer. Informationssikkerhedsaftalen er
en supplerende aftale til handels- og samarbejdsaftalen, der er ulgseligt forbundet med
sidstnaevnte, navnlig med hensyn til anvendelsesdato og opsigelse. Afgarelsen om
undertegnelse af handels- og samarbejdsaftalen og informationssikkerhedsaftalen
("aftalerne") bar derfor baseres pa et retsgrundlag, der giver mulighed for at oprette en
associering, der gar det muligt for Unionen at indga forpligtelser pa alle omrader, der
er omfattet af traktaterne.

Handels- og samarbejdsaftalens undertegnelse er omfattet af en saerskilt procedure for
sa vidt angar anliggender, der henhgrer under Det Europaiske Atomenergifallesskabs
kompetence.

Vilkarene for Unionens repraesentation i Partnerskabsradet og i de udvalg, der er
nedsat ved handels- og samarbejdsaftalen bgr fastleegges. Kommissionen
repraesenterer Unionen og udtrykker Unionens holdninger som fastlagt af Radet i
overensstemmelse med traktaterne, jf. artikel 17, stk.1, i traktaten om Den
Europziske Union ("TEU"). Radet udaver sine politikformulerende og koordinerende
funktioner, jf. artikel 16, stk. 1, i TEU, ved at fastleegge de holdninger, der skal
indtages pa Unionens vegne i Partnerskabsradet og i de udvalg, der er nedsat ved
handels- og samarbejdsaftalen. Nar Partnerskabsradet eller de udvalg, der er nedsat
ved handels- og samarbejdsaftalen, skal vedtage retsakter, der har retsvirkninger,
fastleegges de holdninger, der skal indtages pa Unionens vegne i disse organer, efter
proceduren i artikel 218, stk. 9, i TEUF.

En eller flere medlemsstater kan anmode om, at Kommissionens reprasentant som en
del af Unionens delegation ledsages af en repraesentant for denne eller disse
medlemsstater pa et mgde i Partnerskabsradet og andre falles organer, der er nedsat
ved aftalen.

For at Unionen har mulighed for at reagere rettidigt, hvis de relevante betingelser ikke
leengere er opfyldt, bar Kommissionen tilleegges befajelse til at treeffe visse afgarelser
om suspension af de fordele, der er indremmet Det Forenede Kongerige i henhold til
bilaget om gkologiske produkter og bilaget om leegemidler. Fer dette sker, bar
Kommissionen underrette medlemsstaternes repraesentanter, der med et blokerende
mindretal kan gere indsigelse mod den holdning, som Kommissionen forelegger.
Kommissionen bgr ogsa tillegges befgjelser til efter samme procedure at vedtage alle
andre ngdvendige gennemfarelsesbestemmelser for at sikre, at disse bilag fungerer
efter hensigten.

Med henblik pa at satte Unionen i stand til at treeffe hurtige og effektive
foranstaltninger for at beskytte sine interesser i overensstemmelse med handels- og
samarbejdsaftalen, og indtil en specifik retsakt, der regulerer vedtagelsen af
afhjeelpende foranstaltninger i henhold til handels- og samarbejdsaftalen er vedtaget og
treeder i kraft i Unionen, ber Kommissionen have befgjelse til at treffe afhjelpende
foranstaltninger sasom suspension af forpligtelser i henhold til handels- og
samarbejdsaftalen eller enhver supplerende aftale i tilfelde af overtreedelser af visse
bestemmelser i handels- og samarbejdsaftalen eller manglende opfyldelse af visse
betingelser, navnlig pa omraderne varehandel, lige konkurrencevilkar, vejtransport,
lufttransport, fiskeri og EU-programmer som angivet i handels- og samarbejdsaftalen,
samt ved at treeffe passende afhjelpende foranstaltninger, udligningsforanstaltninger
og modforanstaltninger.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Nar Unionen skal handle for at overholde aftalernes bestemmelser, skal dette ske i
overensstemmelse med traktaternes bestemmelser under overholdelse af rammerne for
de befgjelser, som de enkelte institutioner er tillagt. Det pahviler derfor Kommissionen
at give Det Forenede Kongerige de oplysninger eller meddelelser, der kraeves i
aftalerne, medmindre der i aftalerne henvises til andre specifikke EU-institutioner, -
organer, -kontorer og -agenturer, og at hgre Det Forenede Kongerige om specifikke
anliggender. Det er ogsa Kommissionens opgave at repraesentere Unionen ved
voldgiftsretten, nar en tvist er indbragt til voldgift i overensstemmelse med handels-
og samarbejdsaftalen.

Der mindes om, at det territoriale anvendelsesomrade for handels- og
samarbejdsaftalen mellem Unionen og Det Forenede Kongerige i overensstemmelse
med forhandlingsdirektiverne af 25. februar 2020 ikke omfatter Gibraltar. Dette
udelukker ikke muligheden for sarskilte aftaler mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige med hensyn til Gibraltar i overensstemmelse med erkleringen fra Det
Europeiske Rad og Kommissionen, der er optaget i referatet fra Det Europeiske Rads
mgde den 25. november 2018.

Da Det Forenede Kongerige er et land, der er udtradt af Unionen, befinder det sig i en
anderledes og ekstraordiner situation i forholdet til Unionen sammenholdt med andre
tredjelande, med hvilke Unionen har forhandlet og indgaet aftaler. Ifglge
udtraedelsesaftalen finder EU-retten anvendelse pa og i Det Forenede Kongerige i
overgangsperioden, og ved udlgbet af denne periode ligger grundlaget for samarbejdet
med EU-medlemsstaterne derfor pa et meget hgijt niveau, navnlig pa omraderne det
indre marked, den feelles fiskeripolitik og frihed, sikkerhed og retfeerdighed. Traeder
aftalerne ikke i kraft den 1. januar 2021, vil samarbejdet mellem Unionen og Det
Forenede Kongerige falde til et niveau, der hverken er gnskeligt eller i Unionens
interesse, hvilket medfarer forstyrrelser i forholdet mellem Unionen og Det Forenede
Kongerige. Sadanne forstyrrelser kan begraenses ved at anvende aftalerne midlertidigt.

| betragtning af Det Forenede Kongeriges ekstraordinare situation i forholdet til
Unionen, situationens hastende karakter grundet den overgangsperiode, der udlgber
den 31. december 2020, samt behovet for at give Europa-Parlamentet og Radet
tilstreekkelig tid til at foretage en passende granskning af teksten til aftalerne bar
aftalerne derfor anvendes midlertidigt i en begreenset periode som fastsat i artikel
FINPROV.11, stk. 2 [lkrafttreden og midlertidig anvendelse], i handels- og
samarbejdsaftalen og artikel 19 i aftalen om informationssikkerhed.

Pa grund af den yderst sene afslutning af forhandlingerne om aftalerne ganske fa dage
for overgangsperiodens udlgb har det ikke veeret muligt at foretage den endelige
juridiske sproglige gennemgang af aftaleteksterne inden deres undertegnelse. Parterne
bar derfor straks efter undertegnelsen af aftalerne pabegynde den endelige juridiske
sproglige gennemgang af teksterne til aftalerne pa alle 24 autentiske sprog. Den
juridiske sproglige gennemgang bgr afsluttes senest den 30. april 2021. Uanset det
foregaende punktum bgr processen med endelig juridisk revision af den engelske
udgave af aftalen afsluttes senest den dato, der henvises til i artikel FINPROV.11, stk.
1 [Ikrafttreeden og midlertidig anvendelse], hvis denne dato ligger far den 30. april
2021. Parterne bar efterfglgende ved udveksling af diplomatiske noter udarbejde de
juridisk reviderede tekster til aftalerne pa alle disse sprog som autentiske og endelige.
De reviderede tekster bgr ab initio treede i stedet for de undertegnede udgaver af
aftalerne.
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(16) Aftalerne bgr undertegnes pa Unionens vegne med forbehold af opfyldelse af de
procedurer, der er ngdvendige for deres indgaelse pa et senere tidspunkt —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse pa Unionens vegne for sa vidt angar
anliggender, der ikke henhgrer under Det Europaiske Atomenergifallesskabs kompetence, af
handels- og samarbejdsaftalen mellem Den Europeiske Union og Det Europeiske
Atomenergifallesskab pd den ene side og Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland pa den anden side, med forbehold af indgaelse af nevnte aftale.

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse pa Unionens vegne af aftalen mellem Den
Europziske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om
sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer, med
forbehold af indgaelse af neevnte aftale.

Teksterne til disse aftaler er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

Nar Kommissionen reprasenterer Unionen i de organer, der er oprettet ved handels- og
samarbejdsaftalen, underretter den rettidigt Radet om drgftelserne og resultatet af mgderne og
om retsakter, der vedtages ved skriftlig procedure, og efter anmodning skal den forelseegge
referater og andre dokumenter vedrgrende sadanne mgader eller procedurer. Kommissionen
skal ogsa underrette Europa-Parlamentet, hvis det er relevant.

Artikel 3
1. Kommissionen bemyndiges til pa Unionens vegne at traeffe afggrelse om at:

(@) bekreefte eller suspendere anerkendelsen af akvivalens efter den fornyede
vurdering af akvivalens, der skal foretages senest den 31. december 2023 i
overensstemmelse med artikel 3, stk. 3 [Anerkendelse af &kvivalens], i bilag
TBT-4 [Bkologiske produkter]

(b) suspendere anerkendelsen af &kvivalens i overensstemmelse med artikel 3, stk.
5 og 6 [Anerkendelse af &kvivalens] i [bilag TBT-4 [@kologiske produkter]

(c) acceptere officielle dokumenter om god fremstillingspraksis, som en
myndighed i Det Forenede Kongerige har udstedt for produktionsanleg
beliggende uden for den udstedende myndigheds omrade, og fastleegge de
vilkar og betingelser, pa hvilke Unionen accepterer disse officielle dokumenter
om god fremstillingspraksis i overensstemmelse med artikel 5, stk. 3 og 4
[Anerkendelse af inspektioner], i bilag TBT-2 [Leegemidler]

(d) vedtage de ngdvendige gennemfarelsesordninger for udveksling af officielle
dokumenter om god fremstillingspraksis med Det Forenede Kongeriges
myndighed i henhold til artikel 6 [Udveksling af officielle dokumenter
vedrgrende god fremstillingspraksis] i1 bilag TBT-2 [Laegemidler] og for
udveksling af oplysninger med Det Forenede Kongeriges myndighed
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(€)

(f)

vedrgrende inspektioner af produktionsanleg 1 henhold til artikel 7
[Beskyttelsesforanstaltninger] i bilag TBT-2 [Leegemidler]

suspendere anerkendelsen af inspektioner eller acceptere officielle dokumenter
om god fremstillingspraksis udstedt af Det Forenede Kongerige og meddele
Det Forenede Kongerige, at Kommissionen agter at tage artikel 9 [Suspension]
i bilag TBT-2 [Leegemidler] i anvendelse og indlede konsultationer med Det
Forenede Kongerige i overensstemmelse med artikel 8, stk. 3 [Andringer af
den galdende lovgivning], i bilag TBT-2 [Laegemidler]

for alle eller nogle af de produkter, der er opfert i tilleg C til bilag TBT-2
[Leegemidler], helt eller delvis suspendere anerkendelsen af inspektioner eller
accepten af officielle dokumenter om god fremstillingspraksis i
overensstemmelse med artikel 9, stk. 1 [Suspension], i bilag TBT-2
[Leegemidler].

Kommissionen traeffer disse forslag til afgerelse efter proceduren i artikel 4, stk. 2, i
denne afgarelse

Artikel 4

Indtil en specifik retsakt, der regulerer vedtagelsen af afhjelpende foranstaltninger,
er vedtaget og treeder i kraft i Unionen, treffer Kommissionen Unionens afgarelse
om at tage felgende foranstaltninger i anvendelse i henhold til handels- og
samarbejdsaftalen i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i handels- og
samarbejdsaftalens relevante bestemmelser:

(a)

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

suspensionen af den relevante praferencetoldbehandling af det eller de bergrte
produkter, jf. artikel GOODS.19 [Foranstaltninger i tilfeelde af overtraeedelser
eller omgaelse af toldlovgivningen]

anvendelsen af afhjeelpende foranstaltninger og suspension af forpligtelser, jf.
artikel LPFOFCSD.3.12 [Afhjelpende foranstaltninger]

anvendelsen af udligningsforanstaltninger og modforanstaltninger, jf. artikel
LPFOFCSD.9.4 [Udligning]

anvendelsen af afhjelpende foranstaltninger, jf. artikel ROAD.11
[Afhjelpende foranstaltninger]

afvisningen, tilbagekaldelsen, suspensionen eller begrensningen af et
luftfartsselskabs tilladelse til at operere, jf. artikel AIRTRN.8 [Afvisning,
tilbagekaldelse, suspension eller begraensning af tilladelse til at operere]

anvendelsen af afhjelpende foranstaltninger, jf. artikel FISH.14 [Afhjelpende
foranstaltninger og tvistbilaeggelse]

kompensationsforanstaltningerne, jf. artikel FISH.9
[Kompensationsforanstaltninger i tilfelde af tilbagetreekning eller
indskraenkning af adgang]

suspensionen eller opsigelsen af Det Forenede Kongeriges deltagelse i et EU-
programmer, jf. artikel UNPRO.3.1 [Den Europaiske Unions suspension af
Det Forenede Kongeriges deltagelse i et EU-program] og artikel UNPRO.3.20
[Den Europaiske Unions opsigelse af Det Forenede Kongeriges deltagelse i et
EU-program]
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(i) et tilbud om eller accept af midlertidig kompensation eller suspension af
forpligtelser i forbindelse med efterlevelse af en voldgifts- eller
ekspertpanelprocedureartikel ~ INST.24  [Midlertidige  foranstaltninger],
medmindre andet fremgar af forordning (EU) nr. 654/2014

(J))  beskyttelsesforanstaltningerne og udligningsforanstaltningerne, jf. artikel
INST.36 [Afhjeelpende foranstaltninger]

2. Kommissionen underretter rettidigt og pa fyldestgerende vis Radet, hvis den
pataenker at vedtage de foreslaede foranstaltninger, jf. stk. 1, og tager hensyn til de
synspunkter, som matte komme til udtryk. Kommissionen skal ogsa underrette
Europa-Parlamentet, hvis det er relevant.

3. Kommissionen kan ogsa vedtage foranstaltninger, der genindfarer rettigheder og
forpligtelser i henhold til handels- og samarbejdsaftalen, som de eksisterede far
vedtagelsen af de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 1.

Artikel 5

Ud fra et princip om gensidighed anvendes handels- og samarbejdsaftalen mellem Den
Europaiske Union og Det Europaziske Atomenergifellesskab pa den ene side og Det
Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland pa den anden side og aftalen mellem Den
Europziske Union og Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland om
sikkerhedsprocedurer for udveksling og beskyttelse af klassificerede informationer
midlertidigt med virkning fra den 1. januar 2021. Den midlertidige anvendelse ophgrer pa en
af felgende datoer, alt efter hvilken dato der indtraeffer forst:

a) den 28. februar 2021 eller en anden dato fastsat af Partnerskabsradet, eller

b) den farste dag i maneden efter, at begge parter har meddelt hinanden, at de
henholdsvis har opfyldt og gennemfart de respektive interne krav og procedurer, der er
ngdvendige for at kunne erkleere sig indforstaet med at vaere bundet af aftalen.

Artikel 6

Formanden for Radet udpeger den person, der pa Unionens vegne er befgjet til at til at
formidle de meddelelser, der er omhandlet i artikel LAW.OTHER.134 [Meddelelser] og
artikel SSC.11 handels- og samarbejdsaftalens protokol om koordinering af de sociale
sikringsordninger.

Artikel 7
De erklaringer, der er knyttet til denne afggrelse, godkendes pa vegne af Unionen.

Artikel 8

Formanden for Radet bemyndiges herved til at udpege den eller de person(er), der er befgjet
til at undertegne aftalerne pa Unionens vegne.

19

DA



DA

Artikel 9
Denne afgerelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.
Udfeerdiget i Bruxelles, den [...].

P& Radets vegne
Formanden
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